
Modelos: AF271 - AF283 - AF272 - AF282 - AF371 - AF372 - AF280 - AF957 
AF280D - AF281 - AF281D - AF284 - AF285 - AF286 - AF287 - AF288 - AF289 
AF373 - AF380 - AF380D - AF385 - AF440 - AF444 - AF445 - AF550 - AF751 
AF830 - AF930 - AF933 - AF937 - AF938 - AF939 - AF940 - AF940D - AF947 
AF948 - AF949 - AF950 - AF950D - AF955D - AF957

MANUAL DE USUARIO
NUESTROS PRODUCTOS NO REQUIEREN MONTAJE Y FUNCIONAN CONECTANDO EL ENCHUFE 
A LA TOMA DE CORRIENTE.

Encontrá este manual disponible en la web: www.nexina.com.ar/manuales

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Al utilizar este producto, se deben seguir las siguientes precauciones generales de seguridad.

1. El cable de alimentación debe inspeccionarse periódicamente para detectar daños. Si el cable está dañado, no se debe utilizar el dispositivo.

2. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el servicio técnico autorizado para no causar una situación peligrosa.

3. Al limpiar el producto, asegúrese de que el enchufe no esté enchufado a la toma de corriente.

4. Antes de utilizar el producto, lea atentamente las instrucciones de uso.
5. El producto funciona a 220-240 voltios. Como no se puede obtener la potencia ideal a bajo voltaje, la eficiencia del dispositivo disminuye y el tiempo 

de cocción puede prolongarse.

6. Nunca sumerja el producto en agua.
7. Si observa algún problema en el producto o durante la limpieza, al colocar sus accesorios y/o cuando no lo esté utilizando, desenchufe el producto 

de la toma de corriente.

8. Asegúrese de que el cable eléctrico no entre en contacto con la superficie caliente del producto.
9. Conecte siempre el producto a una toma de corriente con toma de tierra. Nuestra empresa no se responsabilizará de los fallos de funcionamiento y 

accidentes que puedan producirse si el producto se utiliza sin conexión a tierra.

10. Tenga cuidado cuando el producto esté caliente; evite a toda costa exponerlo a niños y mascotas.

11. No haga funcionar el producto directamente sobre la alfombra.

12. La temperatura de las superficies accesibles puede ser alta cuando el dispositivo está en funcionamiento

13. Si el dispositivo cae al agua, desenchúfelo inmediatamente y envíelo al servicio técnico antes de volver a usarlo.
14. El aparato no está diseñado para que lo utilicen, lo mantengan o lo limpien personas (incluidos niños) con capacidades físicas o mentales reducidas 

o con falta de experiencia y/o conocimientos.

15. Se recomienda mantener a los niños menores de 3 años alejados del dispositivo.

16. El dispositivo no debe utilizarse con un temporizador externo o un sistema de control remoto independiente.

Advertencia: Si hay grietas en la superficie, corte la alimentación del dispositivo 
para evitar cualquier tipo de descarga eléctrica.

USO EFICIENTE DEL PRODUCTO EN TÉRMINOS DE CONSUMO ENERGÉTICO.

• Utilice el producto únicamente con fines de diseño.
• Ajuste el nivel de temperatura según el uso previsto (calentar, cocinar) en los modelos con termostato.
• Después de utilizar el producto, asegúrese de desenchufarlo de la toma de corriente.
• Utilice a un voltaje adecuado a las especificaciones técnicas.
• Asegúrese de utilizarlo en una toma de corriente con toma de tierra.

Dado que este dispositivo consta de piezas reciclables de acuerdo con las directivas RAEE, no debe 
desecharse. Póngase en contacto con el centro de recogida más cercano para reciclar este dispositivo.
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Advertencia: ¡No permita que los elementos calefactores y el cable eléctrico de 
su producto entren en contacto con el agua!

MANUAL DE INSTRUCCIONESBOTÓN TEMPORIZADOR

BOTÓN TERMOSTATO

Permite seleccionar la temperatura de cocción deseada.

BOTÓN DE AJUSTE DE POSICIÓN

POSICIÓN DEL VENTILADOR DE CONVECCIÓN

Este botón permite elegir el tipo de cocción.

• El dispositivo debe transportarse en su caja original.
• No debe pisarse.
• Se deben respetar estrictamente las advertencias y señales de advertencia que figuran en el paquete.

ADVERTENCIAS RELACIONADAS CON SITUACIONES QUE PUEDEN SER PELIGROSAS O NOCIVAS 
PARA LA SALUD HUMANA O EL MEDIO AMBIENTE DURANTE EL USO

INFORMACIÓN SOBRE ERRORES DE USO

TIEMPOS DE COCCIÓN RECOMENDADOS

La tabla debajo contiene los tiempos recomendados de cocción para obtener los mejores resultados.

NORMAS A SEGUIR EN EL MANTENIMIENTO, REPARACIÓN Y USO

• Antes del primer uso, limpie el producto con un paño húmedo y suave.
• No sumerja el producto en agua por ningún motivo.

CUESTIONES A TENER EN CUENTA DURANTE LA MANIPULACIÓN Y EL ENVÍO

MANTENIMIENTO, REPARACIÓN O INFORMACIÓN SOBRE LA LIMPIEZA DEL PRODUCTO POR PARTE 
DEL CONSUMIDOR

• Asegúrese de que el enchufe esté desenchufado antes de realizar la limpieza y el mantenimiento.
• Limpie el horno con agua caliente y detergente líquido para lavavajillas utilizando una esponja. Nunca lo 
coloque en el lavavajillas.
• Al limpiar el producto, no utilice sustancias abrasivas ni duras que dañen la superficie antiadherente y la 
pintura exterior.
• No utilice disolventes, gasolina ni limpiadores químicos.
• Nunca utilice detergentes abrasivos.
• Utilice un cepillo suave y jabón líquido para lavavajillas para limpiar el producto.

•  No toque la superficie de calentamiento con las manos desnudas mientras el dispositivo esté en 
funcionamiento.
• Asegúrese de usarlo en una toma de corriente con toma de tierra.
• Utilice el producto colocándolo en un lugar plano, estable y resistente a la temperatura.
• Nunca transporte el producto mientras esté en funcionamiento.
•  Si el producto se va a utilizar con un cable alargador, asegúrese de que la conexión a tierra y la sección 

transversal del cable alargador sean de al menos 1,5mm 

•  Este producto está diseñado para uso doméstico, para cocinar o calentar alimentos. NO LO UTILICE 
PARA OTROS FINES QUE LOS MENCIONADOS.
• No lo utilice con fines comerciales ni en lugares de trabajo.
• No sumerja el producto en agua por ningún motivo.
• Asegúrese de mantener limpio el producto. No permita que se adhieran restos de comida.
• Asegúrese de que el enchufe no esté enchufado mientras lo limpia.
•  Puede producirse una pequeña cantidad de humo durante el encendido inicial. Esto desaparecerá 

en unos minutos.
• Mientras el producto esté en funcionamiento, asegúrese de que haya al menos 20 cm de espacio 

entre la parte superior y los lados.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Cuando gira el interruptor en la parte inferior del panel de control de los calentadores del horno a la 
posición "1", se pone en marcha el motor del ventilador de convección.

Se utiliza para hacer funcionar el horno y programar el tiempo de cocción. Esta función permite programar 
el tiempo deseado girando el mando en el sentido de las agujas del reloj (máximo 90 minutos).
Cuando se acabe el tiempo programado, sonará el temporizador y el horno se apagará automáticamente. 
Si es necesario que el tiempo de cocción sea superior a 90 minutos o si queremos programar el tiempo nosotros 
mismos; gira el mando en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta la posición manual.
Para apagar el horno, reinicia el reloj o gira el mando de control del horno hasta la posición “0”.

Las superficies que tienden a calentarse durante el uso están etiquetadas en el dispositivo.
¡No toque estas superficies mientras el dispositivo esté en funcionamiento!

MODELO VOLTAJE FRECUENCIA POTENCIA TERMOSTATO TIMER

AF271 - AF283 220-240V 50 HZ 1200W NO NO

AF272 - AF282 220-240V 50 HZ 1200W 50-320ºC NO

AF371 220-240V 50 HZ 1500W NO NO

AF372 220-240V 50 HZ 1500W 50-320ºC NO

AF280 - AF280D - AF281

AF281D - AF284 - AF285

AF286 - AF287 - AF288
220-240V 50 HZ 1200W 50-320ºC 0-90 min.

AF289
AF373-AF380-AF380D-AF385-AF440
AF444-AF445-AF550-AF751-AF830
AF930-AF933-AF937-AF938-AF939 
AF940-AF940D-AF947-AF948-AF949

220-240V 50 HZ 1500W 50-320ºC 0-90 min.

AF950-AF950D-AF955D-AF957
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